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que a juicio de la Corte, o de su Presidente 
si la Corte no estuviere reunida, puedan 
suministrar alguna, información sobre la 
cuestión, que la Corte estará lista para recibir 
exposiciones escritas dentro del término que 
fijará el Presidente, o para oír en audiencia 
pública que se celebrará al efecto, exposi- 
ciones orales relativas a dicha cuestión. 

3. Cualquier Estado con derecho a com- 
parecer ante la Corte que no haya recibido 
la comunicación especial mencionada en el 
párrafo 2 de este Artículo, podrá expresar 
su deseo de presentar una exposición escrita 
o de ser oído, y la Corte decidirá. 

4. Se permitirá a los Estados y a las 
organizaciones que hayan presentado expo- 
siciones escritas u orales, o de ambas clases, 
discutir las exposiciones presentadas por 
otros Estados u organizaciones, en la forma, 
en la extensión y dentro del término que en 
cada caso fije la Corte, o su Presidente si la 
Corte no estuviere reunida. Con tal fin, el 
Secretario comunicará oportunamente tales 
exposiciones escritas a los Estados y organi- 
zaciones que hayan presentado las suyas. 

Artículo 67 
La Corte pronunciará sus opiniones con- 

sultivas en audiencia pública, previa notifi- 
cación al Secretario General de las Naciones 
Unidas y a los representantes de los Miem- 
bros de las Naciones Unidas, de los otros 
Estados y de las organizaciones internacio- 
nales directamente interesados. 

Artículo 68 
En el ejercicio de sus funciones consul- 

tivas, la Corte se guiará además por las 
disposiciones de este Estatuto que rijan en 
materia contenciosa, en la medida en que la 
propia Corte las considere aplicables. 

Organisation, som efter Domstolens eller, 
hvis den ikke er samlet, efter Formandens 
Skøn maa anses for egnet til at give Op- 
lysninger vedrørende Spørgsmaalet, om, at 
Domstolen er beredt til at modtage skriftlige 
Erklæringer indenfor en af Formanden fast- 
sat Frist eller til at paahøre mundtlige Er- 
klæringer under et offentligt i denne Anled- 
ning afholdt Møde. 

3. Hvis en af disse Stater ikke har 
modtaget den i nærværende Artikels Pkt. 2 
omhandlede særlige Meddelelse og udtrykker 
Ønske om at forelægge en skriftlig Erklæring 
eller om at blive hørt, træffer Domstolen 
Afgørelse. 

4. De Stater eller Organisationer, der 
har afgivet skriftlige eller mundtlige Er-' 
klæringer, skal have Adgang til at frem- 
komme med Bemærkninger til de af andre 
Stater og Organisationer afgivne Erkloorin- 
ger paa den Maade, i den Udstrækning og 
indenfor de Tidsfrister, som Domstolen 
eller, hvis den ikke er samlet, Formanden 
fastsætter i hvert enkelt Tilfælde. I dette 
Øjemed skal Retsskriveren i god Tid sende 
de skriftlige Erklæringer til Stater eller 
Organisationer, der selv har afgivet saa- 
danne. 

Artikel 67. 
Domstolen afgiver sine Responsa i et - 

offentligt Møde, om hvilket Generalsekre- 
tæren og Repræsentanterne for de direkte 
interesserede Medlemmer af de Forenede 
Nationer, andre Stater og mellemfolkelige 
Organisationer i Forvejen skal underrettes. 

Artikel 68. 
Ved Afgivelsen af sine Responsa skal 

Domstolen endvidere følge saadanne af nær- 
værende Statuts Bestemmelser, som finder 
Anvendelse i de processuelle Sager, i det 
Omfang, den finder dem anvendelige. 


